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PARBGQRR. ;

& Commissiio ‘encdrregada de dar o seu
parecer acerce da Comedia intitulada— o
Moda ou wma Scena -dos mossos dias — que
concorren aos premios destinados para as
scis pegas originaes portuguezas, que-no cor-
rente anno devem ser representadas no Thea-
tro Normal de Lisboa, entende que a ditta
“Comedia nio estd no -caso de ser admittida
ds provas publicas, por que a sua invengdo
dramatica ¢€ trivialissima, ‘© seu estylo sem
verdade, e até , 4s vezes absurdo, a sua
lingaagem iscada de gallicismos, e gramati-
calmente incorrecta, echeiade solecismos in=
toleraveis.

Se entre as scenas sem sabor, de que
se compde esta producgio, houvesse algumag
~houvesse uma s6, que denunciasse enge-
nho dramatico em seu auctor, a Commissio
‘nio duvidaria de encomimendar a obra 4 be=-
nevolencia do Jury; mas[ com lﬁagoa odiz]
nio ha em toda ella um unico passo, em
que possa estribar a indalgencia dos juizes.
P;lxrecc-, por tanto, & Commissdo que a pe-
gasejarestituida a quem quer que a appreentou
nilo se devendo submetter 4s provas da re-
presentagiio. Lisboa 21de Abril de 1839. —
Assignados — Vicente Pedro Nolusco da Cu-
nha— A. Hereulane — Rodrigo da Fonseca
Bagalthaes.

‘que

Nt
DOIS ARISODI0S
DA VIDA

de um grande Actor.

Continuaido do N.° 18, ]

t@intc ‘annos tinham deccorrido, e ja Da-
vid Kéan era o director dos theatros reiies de
Druri-Lane e de Coven-Garden ; e depois de
mil representagies delirantes, tostado e né-
810 como o Moiro de Veneza, nébre e gra-
ve eomg Hamlet, corvado, disforme e hedion-
de como " Ricardo 1, o actor famoso boi-
botandofurores, solugando pezares, em lucta
com a vidae com a morte, Edmundo Kean
alquebrado de fadiga e enthusiasmo ‘quasi
desmaijava succumbindo a freneti-
‘cos applausos; e depois de ter sido as deli-
cias de Manchester, Londres, eNew-York
orei dascénaingleza se entregiira por um pou-
co a M. Laurent director do theatro 'italia-
no de Pariz na epoca em que os actores in-
glezes ahi representavam alternadamente com
os italianos.

Se 4 noite David Kean era do publico ,
de manhan se occupava a examinar miuda-
mente as bellezas de Pariz.— No primeiro
de Outubrode 1828 S. W. Reynolds, o gra-
vador dos naufragios da Meduza e Mazepa,
‘0 artista quasi tam grande no seu genero co-
mo o proprio Kean , oconduzira comigo ao
muséo; e depois de termos admirado Rut
‘bens, Vandik, Rembrandt e Paulo Vero-
neso, a carruagem do tragico noslevou # hos-
pedaria — Favart, para onde nos convidira
o comico Chipendale:—e ja o publico se

agglomerava ds portas do theatro, poi; que

annunciava o cartaz o — Mercador de Veng-"

za — e Kean devia fazer o pupel de Shylock.
Estava 'ja bastante avancado o jantar,

quando nmn Tapazinho nédeo e toiro vemtra=
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zer algumas massas para eompletar o festim.
Examinou-o Kean com curiosidade, e depois
dando-lhe uma moeda de cinco francos, lhe
disse : — yei, my boy, pour le gargon; this
is bon francais, n'esi-ce pas!— O rapaz ao
acceitar o dinheiro olhou para todos succes-
sivamente, como. para lhes ler nos rostos,
_se tanto dinheiro era na verdade para elle;
e como nada encontrasse esta idéa, guardou
léntamente a pega, fez uma cortezia pro-
funda ao pronunciar o — Merci m'sieur — e
sahiu com hesitagio ; mas apenas na escada
deitou a correr tam velozmente, como se o
perseguissem. — O rapaz, disse Chipendale,
vie tam contente, que parece louco )
— Se 0s apprendizes seus companheiros
Ihe véem tanto dinbeiro, atalbei eu, mal
delle ; que o accusariio de o ter roubado.
— Talvez, talvez!... continuou Kean :
— Os pdbres téem tal costume de vérem
Fobrcs-os companheiros,que dio em chamarem
adroes a todos os que cessam de o ser . .—L eu
mesmo fui disso um exemplod vinte e tantos
annos ! » — E Kean, nos contou o que lhe ti-
_nhba acontecido com a banke-note do duque
de Bedford; e o contou, por assim dizer,
com amor; tam doces lie eram as recorda-

. ¢oes de Bob, Tom Cove, e.., Betty! Eao

acabar, a vozse lhe tornava grave, e grossas
lagrimas lhe deslizavam pela face: —Oh'!
. perdode-me, nos disseelle com emogio, per-
dode esta lagrima :—amigos, que eu na miseria
tinha, é bem licito pranteal-os: a Compa-
nhia de Bob foi a minha familia, a micha
unica familia; e todos morreram na miseria ! ...
— O ! volveu elle com amargura, die-me
de beber; porque siio bem tristes as minhas

recordagles! dae-me de beber, que heimis-.

ter de affogar no vinho. as lembrangas, co~
mo outro affogaria os remérsos!... »

Entrava entio a doba da hospedaria e
Kean tomando uma banke-note, como na sua
mocidade, lhe disse : — Yamos, senhora;
trazei-me cinco guineosde champanhe, que-
ro-me alegrar hoje. . ..

Chipendale inclinando-se para Reynol-
ds lhe disse em voz baixa:— Cuidado em
Keau! Evitemos que se embriague, pois que
deve de estar em scena dentro de uma ho-
..

— Sim, sim, Respondeu Reynolds com
um signal de intelligencia.

— Que € isso ? perguntou Kean, repa- -

rando nos segredinhos.
— lstavamo-nos
toast a Kean
— Aceeito-o para o pagar volveu Kean
ja alegre : e Newman! continuoa clle; e di-
rigindo-se a seu antigo crlado; Newman,

vamos, faze saltar essa rolha,

preparando para um
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Os toasts se succedem, as garrafas vazias
se amontoam sobre a meza, e Kean ja re-
cuperara toda a sua alegria; veiu-lhe porem
com o esquecimento do passado o olvido do
futuro, e por conseguinte enterrando-se na
fofa polirena, tirando a gravata e cruzando
as pernas, Kean s6 cuidava do presente.

Mas ja o theatro se abrira, eo publico
impaciente o enchia todo: era ja mais que
tempo. de fazer ‘o ultimo toast. Reynolds,
dobrando o guardanapo, se levantava asso-
biando, e eu pegando no chapéu lhe dava
com o brago, come paralhe dar lustre mas
Kean nfo se mechia!

My friend, lbe diz Reynolds tomando
0 copo, ¢ tocando o de Kean; bebamos ao
ten successo d’esta noite ; e depois da-me o
braco, e partamos.

— Para onde? respondeu Kean todo ad-
mirado..

— Para o theatro clamou Chipendale;
Jja sio sete horas menos um quarto . . ..

Sete horas menos um quarto? volveu Kean
com miu humor, o diabo leve o theatroque
sempre cliega quando o ‘meu cbpo estd cheiog
maldito seja o theatro!. ..

— E’ tam agradavel a briza que me vem
por aquella janella, e este sophaétam com-
modo, em una palavra estou aqui tambem,
que estou capaz de escrevera M. Laurent di-
zendo-lhe que uma grave indisposigio. . .

— Seria grande loucura, meu caroamis
go, atalhou Chipendale; olha, chega a es«
ta janella, e verds uma equipagem....—
Kean viu um magnifico coche que pardva &
porta do theatro.

— E de quem € a carrvagem?

— E da duqueza de Berry, que veia
expressamente para te vér...

— A duqueza de Berry! volveu Kean,
depois de ter despejado o copo d’um trago:
comque a duqueza de Berry pensa que o
actor Kean veiu de proposito de Londres pa-
ra adivertir;—e porque appraz 4 duqueza
distrahir-se uma hora, heide eu deixar e meu
champagzne, a minha cadeira tam olle, eo
meio-somno tam agradavel ! — Juro'que tal
nio acontecerd! E demais ndo eston para as
criticas dos ociosos da corte: se a duqueza
ndo tivesse vindo, representava; mas coma
isto ndose did, vou immediatamente escrever
ao director que estou doente ! ;

Ovraciocinio era absurdo, mas era ne-
cassaria @ Kean uma rasaosge cuidon elie
ter achado uma excellente. — Os homens
cheios de senso sio muilas vezes os mais in-
sensatos com o vinho; ¢ Kean era disto uins
prova.

Tcdavia Revnolds ane lhe conhecia o
fraco, Reynolds que tinka sobre®Keon -

.
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trema influencia, entra subtilmente em uma
discussio n'aqual fezla questio de repre-
septar ou nN&o represatar uma questio de
lealdade pata Kean, jue naosabendo jaque
rispoadesse concorder em que devia repres
sentar; poremque s¢vtaria quando tivessem
babido as tras garraas que aiada restavam
cheias sobre a mesa,

—-Vames a is» diz Reysolds; appro-
veitaudo-se; vamos, Senhores, osvossosco*
pos! — Keilo a deitag Champagne coatando
ao mesmo tempo ama historia comica com
uma volubilidade adudiravel ; Chipendale da=
va grandes garza'hades, € applavdia psmo
um frene:,ico; e Kean encantado nao via que
Nwman, colocado atraz delle; dava cas
bo com rapidez ¢ com_piat‘iencia de cada
uma das garrafas appnd'subertas: e cantan-
do erindo e discuyido com Newman que ia
bebendo sem tomtar folego. as tres garrafas ess
tavam yazizs, ¢ Kean nao havia bebido ain-
da o ptjfieiro copo.

g lg;rtamos diz Reynoldscheio de can-
gaga, partamos; que as trez garrafas estio
vazias

— Como assim! como € isso possivel,
se nada ainda bebémos? respondeu Kean.

— Quereras dizer que tu nio bebeste ,
do quenio duvido; mas, em quanto a nés,
bebemos cada um suna: garrafa mais depres-
sado que tu o teu cépo!... ;

Kean nio queria acreditar similhante
caso, mas voltando todas as garrafas, e con-
vencendo-se de que estavam vasias: Bravo,
bravo! clamou, vejo que sois bous, e verda
deiros bebedores; e eu que vos dei a minha
palavra cumpro-a, comec homem de honra;

Tomamol-o nés pela palavra, sahimos
suito depiessa e atravessamos o largo dos
italianos costeandoas casas paraque elle nio
visse acarruagem da duqueza de Berry que es-
tava 4 poria do theatro, receiando que,
apoiado em raciocinio tam logico como a
primeira vez, recussasse representar; mas
felizmente chegdmos ao setu camarim.,

Kezn estava mais que meio bebddo, Rey-
nolds suava em bica, Chipendale nio es-
tava muito corrente , € Newman ao encos-
tar-se por todas as paredes branquedra toda
a roupa, e finalmente perdeu-se nos corre-
dores. — Eram sete horas e um quatto; o

‘panno devia erguér-se as sete e meia.

Ja Kean se comegara a vestir, e nos
applaudiamon=os brixinho de o ver tam ra-
soavel , quando depois de ter voltado a cha-
ve na fechadura por vinte maneiras differen-
tes Newman consezuiu abrir a porta entran-
do com passo mal firme e cabega descober'a
de sorte que nio pode Kean deixar de dizer-
lhe : — Well Newman , estasainda inais pa-

lido que nm actor pateado; mas o teut na-
riz esti wais vermélho que um morango.

Ai! master, respondeu dolorosamente
Newman, foi umdemonio d’um bastidor que
me véin d’epcontro ao wvariz tam rijamente
que o chapsu me saltou nio sci para onde,
e ainda estou tam perturbado.. .

— [3ebe uma gotta d’agoa-ardente para
e calmares, lhe diz Kean rindo com von-
tade; e depois prepara-meum copode grog
que nio eston com o orgio sondro , e de-
mais tenho séde.

Havia mais de quinze annos que New-
man estava ao servigo de Kean, e nio se
passava uma sb noite em que nao desse ao
bom do amo um ¢épo de grog em quanto este
se_veslia no camarim ; deixamos-lhe pois na-
turalmente este cuidado. Mas Newman pen-
sava na inchagio do nariz, e na pérda do
chapén; preocupado, esqueceu-se de deitar
no copo dois térgos d'agua e um d’agua-ars
dente; e deu ao amo um grog d’agua ar-
dente pura, que Kean beben d’um targo. -

Sentiu elle immediatamente uma turba-
¢Ao na vista, e osangue que lhe subia & ca-
béga; para tomar ar approximou-s¢ da ja-
nella, e pela mais triste casualidade viu a
fatal carruagem que voltava para o pala-
cio. Nio foi necessario mais nada , pois que
voltando-se de repente atiren para o meioda
casa com a véste de Shylock e comecou a
dizer com calor e conviegio : — Nao quero
representar diante de duguezas; que nio vim
eu a Paris, para divertir a Sua Alteza Real!

E chegava entdo M. Laurent que vinha cum-
primentar a Kean segundo o costume. Quando
entrou no camarim o viu estirado no sophi,
e respondendo a todas as questoes; — Nio
quero representar diante de duquezas, abor-
rego as duquezas!, . — Eram sete horas e
vinte cinco minutos.

O camarim estava cheio de gente que
toda falava 2o mesmo tempo: Chipendale
discutia, M. Laurent supplicava, Reynolds
batia em Newman que chorava como uma
creanga, Kean offerecia a todos vinho, e o
publico gritava por todos os lados: Panno
acima! panno acima!

No entretanto Reynolds aconselhou a M.
Laurent que nilo offerecesse ainda o dinhei-
1o a0 publico; mas que o deixassem sosi
nho com Kean. Chipendale que muito con=
fiava em Reynolds, fez toda adilligencia pa-
ra qie o camarim fosse evacuado; e como
ficasse en para o fim, Reynolds, tomando-
me a mao, me pediu que ficasse; o que nui-
to estimei, porque de cerio me parecia cu-
tiosa a aveatura. Fechada que foi a porta
Reynolds disse prazenteiramente a Kean: —
Ora gracas, que sOmos senhoresde nis! — o
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publice ja tornou a receber o dinheiro; a.

duqueza desappontada ja 14 vde na carrua-

aem 3 e por tanto.a noite esta por nossa cdn-.

1a : — véste-te, vamos ao café de Paris, on-
de acharémos champagne e punch.

— Boéa lembranga ! — que tenho eu von-
tade de punch esta noite; e depois um pas-
seio a Frascati. '

— A Fraseati! volveu Reynolds, va-

Jen, e partamos!.... Mas, diz elle, fa-
zendo-me umsignal de intelligencia gue en nio
comprehendi, seria prudente dizer a New=
man que fizesse ir a carruagem 4 porta pe-
quena , para nilo sahirmos pela. habitual dos
actores.

— Epor que? brada Kean com anima-
cio:—seria fraqueza evadirmon=-o0s, por as-
sim dizer, por uma porta secréta. Acaso te-
merieis que nes insultassem na passagem ! —
Al do que me insultar! ... Os francezes to-
mam, segundo dizem, a espada por qualquer
coisa 3 mas tambem eu sei jogar as armas; e
tenho andado com um desejo deime bater
com um francez!. .. optima ocasito!..

— Nia se tracta agora de espada, nem.

de injuria,, nem de bravatas, retorquiu Rey-
nolds ; tracta-se de ir até Frascati, fer a ca-
béca e o coragdo livres, ¢ de estar alégre;
por isso paréce-me bom evitar um_ spectaculo
que nos viria entristecer bem pouco a propo-
sito. . . ' j
— K que ha hoje que seja mais triste do
que hontem ao passar por essa porta! per-
guntou Kean.
"' —E’ hoje Sabado. ..

— E que tem o sabado de tam particu-.

lax?

— ¥’ o dia de pagar osalario aos obrei-
ros, machinistas, figurantes, ¢ comparsas do
theatro; responden Reynolds.  Contdva-se
com a receita desta noite para lhe dar o tris-
te salario; e como nilo houve receita, nio
hasalarioa para pobre gente, que esti mi-.
seravehuente agelomerada a esta porta: uns
trazem_os filliinhos, qus ‘pédem um pedaco
de pun: outros vém com oS pites enfermos,
(e csperam, parasubsistir, uma parte do ga-
nho. de seus filhos, Lembréra-me, que es-
timarias nio passar- pelo meio delles’; por
que sei que nunca podéste ouvir com indii-
ferenga as queixas d'um desgragado, e.queo
estranho suffrimento te rouba mui facilinente
a alegria; mas emfiin porque se nio liaderir
e ‘beber em quanto cutros clioram? “Assim vie
a vida! __para uns alegria, epara outros fé-
me e miserial. . .. Seria na vérdade gran-
de fraqueza, como diceste, irmon-os por
ima porta secléta : vamos pclé do costume.

Kean estava pensativo, ¢ 0 rosto the mu-
dou muitas vezesde expressdo € cir em pou-
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cos minutos; finalmere com um gésto de
resignagiio tomou a vete que ha pouco dei-
tara por terra, e se comgou a.vestir sem di-
zer palavra. — E nés lle sezuiamos o pen-
samento com indizivel pazer; mas Reynolds
rompeu o silencio : — Qe & isso gue estis a.
fazer? Olha que trocas ¢ vestuario!

— Vou representar!

— Diante de quem ! — o publico ja se

— Foi-se o publico 2" repetiu Kean.

— Assim o quizeste!, , .

— Moérte e sangue! gritou Kean, baten-.
do violéntamente na tésta, son um bébedo
e um doida !, | e cahiu no soph4 como ful-
minado. !

— Séntes pois ver offendido a duqueza ,
lhe diz Reynolds?

Ah! que por cem mix libras, volveu
gravemente Kean, por cem mil libras nito
venderia eu uma hora de repoiso ao vei ; mas
dar-me-hia um diainteiro se isto bastass a en-
xugar uma s6 lagrima, e diminuir-lhe 2 yena
ao infeliz que sofre! Quero, que todos e:-
ses desgracados me accompanhem ja a mi-
nha casa ; guéro-lhes pagar eu mesmo, e. ..

—Escutde, escutie I interrompi eu ; nio
¢ aquillo um arruido similhante ao do publi--
co impaciente ?

— Paréce que sim! diz Kean.

— Esperae, que veu informar-me. .. ..
e sahi. — O corredor estava atulhado de gen-
te que se ia approXimando de mim como
esperando uma mi nova.

— Fazeierguer o panno, Kean estd prom-
pto!l-

A expressitode todos os rostos mudou subi-
tamente; e a um lampéjo de alegria se uniu
um signal de espantc, como se fosse um milagre
que eu annunciava. — Fram oito horas, rei-
nava completosilenciono theatro ; mas Kean
foi accolhido mui friamente, '

No segundo acto alzuns bravos lhe de-
ram coragem; mas quando, no l.erceiro,K"(‘.an-
chegon 4 phrase: Jf a jew wrong a Chris-
tian, Whal is his bwmility 7 revenge! .. ..
foram extraordinariosos applausos , e o0s gri-
tos, de. admiracio tam grandes e continua-
dos, gue apenas cessaram com a pégal

No dia seguinte estava elle em jejum, fa-
lou-me por duas largashoras da sua veneracito:
por Shakespeare, e asuacoavérsa poetica, e
sensata meelectrizava como qualquer leitura
bellissima :— & noite fazia dj vél-o ' E assime
passou_a-vida! — Leal e generoso, bastas ve-.
zes, muitas sublime, ¢ ‘mais vezes ainda
enbrutecido pela paixiio fatal, que lhe de-
via dar cabo daexistencia, David Kean mor-
rea em Richmond 'a 13 de Margo d¢ 1833:
de idade de quarenta e cineo annos.:
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Quando lhe fizeram a autopsia do cbrpo
acharan-o de uma construcco herculea, mas
o estomago estava tam macerado como se
houvera morrido de -veneno violento.

A fortuna que deixou era mediocre em
comparagio do que podia ter ajuntado. M:

Lourant lhe dava em Paris por cada repre-.

sentagio sessenta guinéos, e s6 o desejo de
vir a Franga lhe poderia ter feito admittir
tam pequena escriptura; pois que no hinver-

no precedente se tinha ajustado Kean para,

o theatro de Drury-Lane porcincoenta noi-
ies durante as gquaes era paraelle metadeda
receita, e a gente que concorria para o ver

eratanta, que esta parte correspondia atrez :

mil settecentos e cincoenta mal francos por
noite.

Accusan-o de ter tudo dissipado no lu-
xo e devassidio : mas é um grandeerro. Di-
vidida a sua fortuna em trez partes, a pri-
meira pertenceu aos proeuradores de causas,
e fulsos amigos que sempre abusaram emseu
proveito da indole descuidada, e pouco in-
teresseira de Kean. A segunda parte foi gas-
ta em esmollas, dadivas, e soccorros.: pois
que todo o actor ou anctor ja velhos, o ne-
gociante fallido, a viuva, o orfie, o men-
digo se dirigiam para a sua porta, e nunca
debalde. A terceira, ¢ cérto que antes foi
dissipada que gasta, mas comquanto assim
seja; fosse elle mais desconfiado ou menos
generoso, que entio ainda assim morreria
millionario.

Eu que vivi por vezes com esse homem
que tinha feito palpitar tantos coragdes e
derramar tantas lagrimas, com ohomem que
gosou tanto, e tanto suffren, que teve os

maiores triumphos, e.mais pungentes desgos- .

tos, a mais rica opulencia e a mais fria
imiseria, approuve-me estudal-o consciencio-
samente; e cada vez que a sua lembranca
me occupa, nio possodeixarde exclamar:
Qual seria a rasdo porque esses que conhece~
ram Shakespeare e Corneille, e com elles .vi-
veram familiarmente, nos nito transmittiram
algumas linhas que nos retracem as ac¢des
p}'ivadas, e nos fagam conbecer o homem
moral com suas prendas ¢ desvios; e com
algum esbogo de sua vida intima nos. nilo an-
tolham o homem com-quem nossa imagina-
G0, por assim dizer, poderia conversar? . .
ar .certo que era isto cem vezes mais
interessante quesaber o nome darea que ha-
bitavam , ‘a cordo vestido, ea forma da pe-
dra tumular Gue os cobre.

1. Bmtc}mrr?_y. !
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BROGRAREIA.

c-_(f::}"(&r :

Quitas vezes se tem repetido, que nada.
apos si deixa o aclor 3 mil comparacées que -
se téem feilo da sma arte com a dos poétas,
pintores,, e musicos, todas concluem em me- -
nosprézo do comediante. B’ ephémera a ar-
te do comediante, dizem per ahi; fenéce com
aquelles que a exercem, e por certo que ¢
para lamentar a sorte de Rosciol— [nzensatos,
que nem ao menos consideram quam perdu-
ravel ¢ a lembranga que deixa o actor dis-
tincto ; insensatos, que nio atiendem a que
tantas vezes lhes férem os ouvidos os grandes
nomes de Talma, Kean, §c.2 eomo os das
maiores illustragdes litterarias, ou guerrei-:
ras 3 como nomes de principes philanthropos
ou conquistadores. Transmittiu-se a admira-
¢io dos do seu tempo 4 absorta posteridade ,
transmiltiu-se inteira e sem méscla; em guan-
to que se hio tornado assumpto de renhida
controversia os merecimentos d’aquelles, cu-
ja fama librava sobre objectos que se appre-
ciam segundo os costumes ¢ asépochas. Hou-
ve quem abalasse no seu eterno pedestal a
estatua do grande Racine; até houveram lou-
cos que pertenderam torcer alguma das im-

mazrcessiveis folhas da coréa do immortal Ca- -
moces ! — E’ verdade .que os do porvir lhes .

chamaram sacrilegos ou mentecaptos, mas
nem por isso foram menores os sacrilegios ,
nem por isso n'esse mesmo porvir deixaram
de haver outros mentecaptos que llies dessem

credito. Longe de nés, comparar os mereci- -

mentos de uns e outros, compéirem-se porem
os destinos, e vér-se-ha qnal houve melhor
estrélla. Quem se attreven ja mais a duvidar
do que nos contam, de Talma; quem ha abi
que ndo estremega onvindo o nome de Kean?
Dée todos os homens sio os comediantes os
que mais se queixam de que é ingrata sua
arte; e nio.ha'quem menos justibicados te-
nha seus queixumes! Sio reis embalsamados

para séculos, como o eram antigos monar- .

chas do Egypto pelas milos de seus mui fieis
vassallos. Nio € pois paradoxo sustentar que
os comediantes sto dos mais felizes entre to-
dos os artistas, elles que siio os filhios predi-
lectos da publicidade. I isto é sem falar-mos
dos applavsos, dos bravos, das cordas, qué
tanta embriaguez de alegria fazem sentir!

Essa curiosidade de que € alvo o come-

diante lhe investiga abiographia desde as pri-

meiras paginas. B’ um rajo d'esse foco de.-
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sensibilidade, d olampéjo d'essa imaginagiio
turbulenta e arrojada ., o alvo a que teaden
as indagagdes. Nao ha quem mdo anceie re-
montar alé & nascente d'esse rio caudoloso
ou esperguicado, ndo ha quem nio dezcje
fender o cutrecasco da arvore, para observar
o correrda seiva que ao depois tem de coalliar-
e en saborisisimos fructos. — touve quem
interrogasse Ligir dcerca d'essas nativas dis-
posicoes a que chamam vocagio , sonhos qus
dormem no coraglo e ao accordar despregam
azas, e partem a realizar-se. » Quaes foram
vossas primeiras inspiragoes theatraes? » —
Assim foi interrogado Ligier; < o actor i-
cou como hesitando, mas alfim recordando-
se de que a experiencia dos annos o tornara
jd sobranceiro a paixdes, respondeu franco
e sineéro: —» O que me fez comediante, foi
o amor! » — Condigna causa de tio bellos
cffeitos ; felizes os actores a quem similhan-
te molivo levou 4 scena; mais feliz ainda o
publico que os gbsa!

Havia em Bordeos, cidade aonde Ligier
nascéra aos 11 de Novembro de 1797, uma
lindissima donzella queem companhia desua
mie mustas vezes apparecia nas galerias de
umn thealro particular.

Era essa donzelladotada de sem-par for-
mosura, ¢ tambem de um coragio por ex-
rémo sensivel, como bem o mostravam seu
rosto e gestos; pois nas 1'epresenta§6es aque
assistia, toda se deixava levar das vivissimas
impressoes que a senhoreavam, e entre la-
grimas esolugos prorompia em applausos ba-
tendo as palinas, e acenando com enthusias-
mo quasi convalsivo. Be entre aquelles inge-
puos labios ouvia muitas vezes Ligier pala-
vras lisongeiras, louvores sinceros, que se
dirigiam -ao actor:que melhor havia represen-
tado, ou gue mais a'tinham sabido commo-
ver: Ligiersuspirava de impaciencia, e mor-
dia os beicos despeitoso. Ser applaudido por
mios tio lindas, louvado por tio graciosa
bica, e comprehendido por aquelle coragao;
fazer derramar tio doces lagrimas ; —tal foi
d’ahi-em diante o seu pensamento favorito ;
o sen unico sonho, que por fim <e transfor-
mou em-resolucio immutavel.

Deu de mao a toda-a timidez; e quiz
que todos os affectos, toda a paixio da don-
zella neile s5 se concentrassem ; 80 nas re-
presentagoes ‘podia vella; foi a representa-
¢do sen unico fito. Comegou logo pelos pa-
peis de maior forca -e difficuldade, e o exi-
o coroou seus exforgos: o publico, e adon-
zella o victorearam... O publico lhe tem

sidlo constante, e cada vez mais o estima:

mas a donzella. ... essa, deitaran.a para
ahi; easaran-a com um iodilforente . e lase
Hoi, depois de ter deixado o coragio de um

pobre artista cruelmente eivado ! — Oh! quan~
tos exemplos d’estes!

Um véu sobre oque entio sentin Lizier;
tespeitn ds paixoes; e que innocecntes pai-
xoes | — Acontecen poresses tempos appare-
cer em Bordeos o grande Talma; Ligier ihe
fol logy appresentado, como quem ja de si
fazia conceber graandes esperapeas; Talina o
acolheu benigno e aconsethandoslhe gue se
desse aum porfiado estallo, lie fez esperar
ser admittido no Theatro-Francez da Pariz.
Passaram-se seis mezes ¢ Ligier sempre fir-
me na resolugieo que tomara se paritiu para
a capiial = fin de abragar por uma vez g
profissio  theatral ; mas ama consideragio
the punha graveestorvo. Bua mie ndo podia
perder as prevengdes que sempre tivera cons
tra a vida de actor, a qual tanto coatrasta-
va com osseus sentimentos religiosos: Ligier
nio gueria ‘causar-lhe pena, e de dia para
dia espagava o cumprimento do seu dezejo.
Fol nesse espago que elle se applicou com o
maior desvélo a litteratura dramatica, aqual,
segundo Talma lhe dizia, era a fonte aon-
de com maior proveito poderia beber. Den-
se tambem apo estudo de todo o repertorio
tragico do theatro; e obteve um emprego em
uma das Seeretarias d'Estado : mas era no
Conseryatorio que elle dezejava empregar-se.

N’essa epoca lhe morrea a2 maie, e en-
tio nada o pdde suster: appresentou-se logo
i comissiio encarregada de admittic os dis-
cipulos de Melpomene e Thalia, como se di-
zia n’esse tempo, e foiimmediatamente accei-
‘to. Obteve um dos primeiros prémios e nito tars
dou que nio debulasse, oque fez em dezem-
bro de 1819 representando de Néro em Bri-
tanicus, e de orestes na Andromachs ; o
Theatro-Francez o aceeitou, e desdelogo lhe
confion os principaes papeis. Foram suas
creagies o Catilina da tragedia Scyfla de M.
Jouy, o Philippe 1. da Jzabel de Frangs
de M. Soumet; o Cloderico da pega Clovis
de M. Viennet jeo Leicester de Jizria Stuart
de M. Lebrun. Passados tres annos foi Li-
gier correr as provincias, e representanlo
em Leio, ahi lhe langaram a sua primeira

“coroa; com ella se cingiu a fronte como se

fora imperador romano, e muitas noites a
fio nio pdde dormir um s5 instante. Ao de-
‘pois acostumou-se Ligier a repousar sobre os
seus loiros. Volton a Pariz eeserlPtumuase
no theatro do Odeon em 1825. D’ahi pas-
sou para outros theatros, e se distingain so-
bre-maneira nos papeis de Marino Faliero,
Néro , Shylock no Mercador de Veneza ,

Kernox, Henrique I, e finalmente no pa- /

pel de Luiz X1 na pega d’este nome de M.
Delavigne : este ultimo augmentou conside-
ravelmente a sua reputagdo. Ligier é dotade,
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de uma voz energica e penetrante, que re-
passa_a epidérme , e vie percutir as fibras
mais intimas do coraciio: quando a assem-
bléa ¢é dominada pelo terror que ha caunsado
uma forte situaco dramatica a voz de Li-
gier faz correr estremegoes , e errigar cabiel-
los: por volumosa que €, lhe compensa a
pequenez do corpo, e o faz crescer aos olbos
do expectador. £igier possue qualidades po-
derosas, e o unico defeito que lbe notam,
& deixar-se ds vezes dominar demasiadanien-
te da paixio: excitadasua nervosa seusibili-
dade, nem sempre lhe pdde conter os effei-
tos, e 6 levado como descnireado corcél,
que nio para, esbirra-ses todavia d’este de-
feito muito se tem elle corrigido. mosirando-se
sempre docil aos conselhoseadvertencias que
pela imprensa lhe sio feitas. No papel d

ae
Nicomedes  que ultimamente representon, e
que bem péde chamar-se uma creagdo sua,
‘merecen este distincto actor os suffragios de
todos os expectadores ainda os mais diffi-
cels,

CHRONICA THEATRAL.

@'kmﬁro Normal — Depois de oito dias de
religioso lucto abuiu-se inalmente o nosso The-
‘atro Normalno Domingo de Pascoa), e seos-
“tenton arreado de novas galas: win pano de
boca , ndo muito rico é verdade , mias conve-
‘nientemente pintado; um augmento no pes-
‘soal da orquestra, como tambem no nuumero

de comparsas ; riqueza de vestuarios, e profu-.

sfio de boas scenas novas, eis o que offereceun
aquelle theatro na sua re-abertura ; acrescen-

do a isto, que nos deu duas pecas novas:.

— 1.* masampo, ow a descuberta de quina;
2.* O genio da noite.
. Amazampo € um drama em 4 actos e 7

quadros ; nem a simplicidade nem a unida--
-

_de sio virtudes que o adornem, e sem estes
~ dous quesitos, que outr'ora compendiavam.
lem si o merito detodo um drama, interessa
todavia o de que agora tractamos, Sim, Ama-
zampo tem uma qualidade relevante ; pren-
de as.altengdes , e a vezes surprehende o es-
pectador , com seus lances bem combinados.
unteressa o cspectador , mas comno cosluila
dnteressar a leitura de viagens arriscadas, on
_de aventuras passadas enlre poves extranhos
« selvagens ;— historias que &30 para homens
ja maduros, o que sdo para as creangas os
contos de fadass Observie o litterato, o cri-
tico’ assistindo & representagiio de Amazam-
po: vel-o:heis seguindo sem pestanejar o de-
senvolvitnento dasseinas, o correr da sccio,

mteiramante. ca-

1 - TF B
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ptiva; e no fim perguntie-lhe se o drama ¢é
bom ? — Certo que mnio ficamos porque a res-
posta seja aflirmativa:

Amazampo € o esforcado e generoso chefe
de umatribu dos Incas; ama extremosamen-
te uma linda selvagem a quem espera cha-
mar em breve sua esposa; Maida, tal era o
nome da donzella, lhe déra essa esperanca
distinguindo-o de entre todos os outres guer-
reiros, e entre os dous se travira uma terna
affeicao de infancia, que o tempo converlen
e mais forte sentimento. Era a epocha em
gue Hispanhoes. descaroaveis devassavam os
niais reconditos bosques e cavernas d'essas re-
gioes por ver se davam com mais alguns in-
nocentes selvagens que immolassem & sedede
ouro e sangue que os devorava. — Pervando
fitho do vice-rei do Peru acertara de ir terds
paragens aonde se accoitava a lribu de Ama-
zawpo; e aovér a bella Maida, frenética pai-
xi0 lhe ardeu no peito. Conseguiu fular-Ihe,
e a selvagem, nem que- fora dama de cidi-
des civilisadas, sacrilicou o amor de infancia
aos agrados de um extranho; nio duvidou
trocar o amigo e defensor da sua terra, por
um dos seus principaes oppressores. Esquece
amigos, pie, religido, e o terno Amazampo,
¢ prepara-se para seguir Fernando. Mas Ama-
zampo ji conhecéra frieza na sua Maida ;
funesta suspeita lhe escurece o coraciio, e o
torna vigilante. O selvagem surprehende os
dous, porem no momento em que ia sacrifi-
car o Hispanhol ao seujusto furor, Maida e
approxima a borda de um precipicio, e amea-
¢a despenhar-se: o chefe conhece entlo todo
o amor que ella véta ao esirangeiro, ¢ cas-
tiga a ousadia de um, e a ingratidio da ou-
tra, com um rasgo de generosidade ; — Fugi,
brada o guerreiro, e tu Maida, na hora da
angustia lembra-te de Amazampo que vcla
sobre ti! » —E os dous se. partem.

Mas abbreviémos ndés esta narraglo, que,
tio minuciosa, se extenderia alem dos limi-
tes de uma simples chronica theatral. — Os
dous amantes chegam a casa do.vice-rei; Mai-
da ¢ bem. accolhida por todes e sabe captar
a amisade da vice-rainha, que ignora scus
amores com Fernando. Grassava n'essas re-
gides uma epidemia , aque hoje dioro nome
de sasdes, gquartans,.ou quer gue o valha:
todas as familias deindigenas ou Hispanhoes
cram desimados pela fatal molestia, a que
se nilo conhecia remedio algum : 56 Amazam-
po descabrira, pelo maior accaso, que oen-
trecasco de certa arvore cfiferecia um antido-
to milagroso contra o mal Elle ‘¢ inais cin-
co-cheles o conBieciain ¢ tambem  Afaida,
mas todos haviam feito os wmaiores juramen-
tos de jimails orevelar a qualquer ilispu-
nhioly. Adaece. a vice-rainha , ¢ chegada wos
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ultimos momentos de sua vida, expressa ao
filho, estando Maida presente, a sua ulti-
ma vontade — partir Fernando para Madrid
logo que ella tenha expirade, e la casar-se
com certa fidalgada corte de Hispanha. Fer-
nando -instado por swa mie tudo promette.
Latio Maida se lembra de salvar a sua pro-
tectora, pois que d’esse modo o amante nio
partird ; mas como haver & mio o remedio?

Receioso Amazampo de que Maida succum-
ba 4 molestia, se della for atacada, cense-
gue introduzir-se &s escondidas no palacio, e
The entrega uma porgio do portentose elixir;
-mas um domestico a vira practicando com o
selvagem, dando parte aos amos, estes se
precatam ; e, no momento em que ia minis-
trar 4 doente a salutar bebida, surprehen-
den-a, accusam-a de veneficio, e ¢ condem-
nada a mortesem gquelbevalhao proprio Fer-
nando que tambem a .repuata criminosa. A-
mazampo sabe do \que acontecera, e, para
desmintir tal accusaciio, e salvar 2 ingrata,
de novo seintroduz no palacio, e obriga vio-
lentamente a vice-rainha a tomar uma boa dé-
se de quina, que esse era o celebre remedio :
_corre depois a salvar Maida, e a encontra
caminhando ja para a fogueiraque em breve
a devia.consumir. Os cinco chefes, de que
acima falamos ahi se achavam tambem para o
mesmo fim, porem Fernando chega, procla-
ma a innocencia de Maida, e narra como
Amazampo lhe déra salva a mie; ao ouvir
taes palavras os. chefes searrojam sobre Ama-
zampo, ¢ o matam.como traidor aoseu jura-
mento.

Tal ¢, em esgueletlo o drama Amasampo,
no qual o anaior defeito que achamos € afal-
ta de um objeclo moral a que tenda ; hanel-
le ingratidoes, generosidade, amor puro e
desintercssado; e ve-se que -mais sofre o ge-
neroso do que o vil: a interesseira piedade
da perfida ¢ galardoada, e esnobres sacrifi-
cios do guerreiro siio pegoscom a morte. Mui-
to mais todavia houveéra para notar, quem
tivesse de fazer d'esse drama uma analyseri-
gorosa; por exemplo, as falas dos selvagens
silo tio concer'adas, e seus raciocinios tio
Jjustos, como e elles houvessem tido uma edu-
cagao litteraria ; campria, e era de grande
effeito para o drama, que ofalar dos hespa-
nhoes se estremasse muidistinctamente do ex-
pressar dos selvagens. — O guerreiro Ama-
zampo € um .typo degenerosidade; se the ves-
tissein umna cotta de malha, e lhe embragas-
sem um broquel, e lhe trocassem as plumas
de selvagem per um elmo brilhante, seria um
cavalleiro do tempo de Rolddo e Oliveiros; a
essescaberia bem tante desinlerésse em cou-
sas de amor, mas um selvagem nio podemos
«conceber«como tolerasse, como favorecesse os
projectos amorosos de uin rival. O lefio é ge-
oSO ¢m rude txcepto no amor: .o caracier
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de Amazampo, lelio das florestas do Perg,
€ pois forgado, ou talvez falso. A amisade tio
sollicita da vice-rainha para com Maidatam-
bem nio ¢ demasiadamente patural; final-
mente , conseritir um orgalhoso fidalzo hispa-
nhol em casar seu unico herdeiro com uma
selvagem ; ceder uma mnie, sem a menor dife
ficuldade, do seu projecto querido, faltando
i 5)uiavra que havia dado 4 familia Syndo-
val , sio cousas improprias de todos os Lem-
Pos, e muito mais d’quelle emique se sup-

poe terem passado aquelle acontecimentos,.—

E’ muito para louvar o modo porque es-
i mettido em scéna este dramma: niio menos
asscenas novas que produzem muito bom ef-
feito, a pezar da pequenez do theatro. ()
Sor. Epifanio vée muito bem, ese distingue
dos outres selvagens como-umn verdadeiro ché-

fe, bellasattitudesappresenta. A Snr.2 Emi-

lia seria bom que se animasse mais um pou-~

‘€0 , para que-lhe houvessemos de dar louvo-

res. O Snr. Theodorico Junior € uma bella
figura de velho anthyste, e representa bem a
sua pequena parte. O Snr. Sargédas, sempre
engragado, ¢ natural. Porultimo confessare-
mos ingenuamente que muito nos agradoun o
traducgio do drama, a qual é devidaao Snr.
J. A. Corréa Leal.

Que dirémos da pequenacomedia O genio
@a noile? Chiste, ninguem ih’o pode negar.
E'uma comedia em camiza, e esta muite
curta e degotada. ... E’ uma alcbva devas-
sada com tochas e archotes. .. .

Do Theatro de S C pouco ha a dizer o othells

continua a ser bem recebido, e nelle se dis-

linguiu extraordinariamente o Sr. Conti em
a noite de quarta-feira. Tivemosséxta feira
um novo baile composto pelo Sr. Casati;

delle falarémos opportunamente,

No dia 4do corrente Abril, subiu 4 Scena
no Theatro de S. Joio daCidade do Portoo
Drama Original Portuguez'intitulado--ATrai-
¢ito punida, ou os Portuguezes em Mallaca
— dltima peca appresentada pela Empresa—
Lombardi &e.*, em virtude desuas obrigacdes
pela prorogagiode seu Contracto por mais 3
meses: fol este Prama friamenté recebido
do publico.

THEATRO DE S. CARLOS-

Domingo 26 de Abril de 1840 — Opera
Otello. — Danga — Os Mineiros.

2.* Feira 27 —em beneficio do I.° Bai-
larino, Jofo Casati. Opera—Otello. — Dan~
¢a— Orphéo, e o Duetto de Elisir cantado
por Mr. Ferretti e o Beneficiado, j

4.* Feira 29 —'Opera Fausta, — Danga
Orphéo. Repete-se o Duetto do Elisir.

6.2 Feira I.° de Maio— O 1.° acto da
Fausta — Danga — Orphéo—e o 3.° actode
Orello,

Typ. de L, C. da Cunua costa do Castello 19,

-




